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Kopfteile vorsichtig zusammenstecken




s Rosthaken 2 x rechfs 2 x
links einstecken und mit
einem Hammer leicht
einklopfen.

Alle 4 Rosthaken verschrauben ! Beim
Einbau des Rostes in das Bett sind die
Rosthaken unten!
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Bett auf gerade, saubere und feste

Unterlage legen.

Bett vorsichtig mit 2 Personen aufstellen.
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Vor weiterer Montage der Beschlage den Leim 30 min abbinden lassen.

Before further installation of the fittings the glue thicken for 30 minutes.

Avant l'installation ultérieure des raccords, la colle épaissir pendant 30 minutes.

Voor verdere montage van het beslag de lijm dik gedurende 30 minuten.

Prima ulteriore installazione dei raccordi addensare la colla per 30 minuti.

Antes de la instalacién posterior de los accesorios de la cola espesar durante 30 minutos.
Antes da instalagé@o posterior dos acessorios a engrossar cola durante 30 minutos.
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Achtung !

Wird die Wickelkommode an der Wand befestigt , muss das Mongtagematerial
der Beschaffenheit der Wand entsprechen !

Kippschutz mit Anleitung ist im Beschlagbeutel

Attention !

If the baby changing table is attached to the wall the assembly material has to be
appropriate for the composition of the wall !

Anti-tip device with instructions is in the fitting bag

... weitere Infos tiber unsere Produkte unter
... plus d” informations sur nos produis sous

. altre informazione degli produtti di noi sotto

www.schardt.com
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ACHTUNG!

Zum Aufbau sind 2 Personen erforderlich!
Schrank zum Positionieren anheben, nicht rutschen!
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Vormontage Aussenseiten Pos. 1und 2.

Vormontage Mittelseite Pos 3.

Vormontage Oberboden Pos. 7 und Unterboden Pos. 8.

Untferlegplatte Pos 6 zwischenmontieren

Vormontage Konstruktionsbdden Pos 9 und 10
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Montage Oberboden Pos 7

(1

1. Montage Ruckwéinde Pos 13 und 14
2. Unterboden Pos 8

Rickwtinde Pos 13 und 14 in Pfeilrichtung in die dafir vorgesehene Nut einschieben
und mit den Schrauben H fixieren.

Pos 13 = Doppelformat zusammengekiebt!

AnschlieRend den Unterboden Pos 8 montieren.




Montage Kleiderstange und Einlegebdden

Vormontage Tar
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